Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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ASEMAKAAVAMERKINTOJE JA -MAARAVKSIH'
3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva_viiva, Jota vahvistaminen
koskee,

Erl kaavamiirhysten alaisten alueeh oslen vHlinen raja.

Korttelin, korttelin osan Ja malueen rajas.
Chjeellinen tontin raja.

Ohjeellinen rakennusalan, ajoneuvoliilkenteelle varatun katu- tail
liikennealueen osan tai muun sellaisen alueen raja.

Kaupunginosan numero,
Korttelin numero.
Kadun, katuaukion, torin tal puiston nimi.

Alueen likimHlriinen korkeusasema,

Sulkuﬁerkein varustettu korkeusasemamerkintd ilmoittaa pHHEllek-

kdisen, eri kHytt8tarkoltukseen varatun tason likimilriisen kor-
kKeusaseman,.

40181

SILTAKATU

+8.5
(+16.8)

Ritning nr 2665, paivatty 15121977,

Esbo

40. stadsdelen, Esbo centrum
Kvarteren 40181-40184
Stadsplan 1:1000

Esbo centrum IV, Esbobro

dndrad 1101978

STADSPLANENEDPECANI vAR OCH -3ES MEMMELSER

Linje 3 m utanfdr det planeomride faststillelsen avser.

;réns mellan delar av omréde, f¥8r vilka olika planebestﬁmmelser
dr gdllande.

irdns 8r kvarter, del av kvarter och omréde.

instruktiv tomtgréns.

Instruktiv gridns f6r obyggnadsyta, del av gatu- eller trafikomréde
som reserverats f8r fordonstrafik eller annat dylikt omrAde.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Namn p4 gata, torg eller park.
Approximativt h8jdldge f8r omrade.

H8jdlldgesbeteckning inom parentes asnger approximativt h8jdlége

fr bvre plan, som reserverats fSr annat Hndamil,
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Katuauklo tal tori. Alueelie sama rakentaa alueen kHyt8n kannelta
vElttimitt8mid huoltorakennuksia.

Porraskatu tal yleiselle jalankululle' ja polkupy¥rEilylle varat-
tu katualue,

.Yleiselle jalankululle ja polkupybriilylle varattu korttelinosa.

Yleiselle jalankululle Ja polkupylrMilylle varattu korttelinosa,
Jossa huoltoajo on sallittu.

Korttelinosa, Jolle on rakennettava Jatkuva yleiselle jalankulul-
le jJa polkupybrKilylle tarkoitettu, vEhintikin 6 m leved viyld
sulkeissa olevan arabialaisen luvun osolittamalle likimidlkriiselle
korkeustasolle, Tason alapuolelle sam sijoittas korttelin kMyttd-
tarkoltuksen mukaisia tiloja.

Katualueen osa, jJolle el saa Jlrjestdd tonttiliittymilH.

Kadun, torin tail liikennealueen ylittlvi yleiselle Jjalankululle
ja polkupylriéilylle varattu viylH.

Kadun, torin tai liikennealueen alittava yleiselle jalankululle
ja polkupybrlilylle varattu viylH.

Alueen ylittlvi liikennevHylX.

Katu- tai torialueen osa, jolle sam rakentaa siihen rajoittuvaan
kortteliin tulevien rakennusten ulokkelta. Ul okkeiden kerrosala-
miir¥ luetean viereiselle rakennusalslle merkittyyn rakennusoi-
keuteen. Alikulkukorkeuden on oltava vihintdin 3m. Kantavien ra-
kenteiden ulottaminen katualueelle on sallittu siten, ettei katu-
alueen k¥yttd liikennetarkoituksiin vaikeudu.

el
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[i{16.5)]

Oppen plats eller torg. PA omrddet fAr byggas {3r omridets
nyttjande nddvindiga servicebyggnader.

Trappgata eller for allmin g&hgtrafik och cykeldkning reserverat
gatuomréde.

FSr allmin glngtrafik och cykeldkning reserverad del av kvarter.

FSr allmén géngtrafik och cykelikning reserverad del av kvarter,
inom vilken servicetrafik Hr tillaAten.

Del av kvarter, inom vilken skall byggas fortglende f6r allmin
gingtrafik och cykeldkning avsedd minst 6 m bred led pd den approxi-
mativa nivd som anges av det arabiska talet inom parentes.

Ug?er nivin fAr fBrliggas utrymmen som tjinar kvarterets inda-

mal.

Del av gatuomrdde, till vilken inte fir anordnas tomtanslut ingar.

FSr allmin gldngtrafik cch cykeldkning reserverad led, som korsar
gata, torg eller trafikomride i niv& Sver denna.

Fr allmin glngtrafik och:cykeldkning reserverad led, som korsar
gata, torg eller trafikomrdde 1 nivd under denna.

Trafikled Sver omréde,

Del av gatuomrédde eller torg inom vilken fAr byggas utsprédng till
byggnader, som uppfdrs-pd den till detta omrdde grinsande byggnads
ytan, VAningsytan ftr dessa utspridng inrdknas i den byggnadsritt
som anges f8r den angrinsande byggnadsytan. GCenomgingshdjden b¥r
vara minst 3 m, 33drande konstruktioner fAr nd ut Yver gatuomride
silunda, att gatuomrddets anvéndning f¥r trafiklndamidl inte fdrs-
viras. '
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Maanalaisia johtoja varten varattava korttelin tai alueen osa.

Pysdk8imispaikka.
Rakennusala.

Rakennuksean jltectMvi kulkuaukko. Alikulkukorkeuden on oltava
vihint¥in 3 m, -

Kioskin tal huoltorakennuksen rakennusala.

Istutettava ja huolitellusses asussa pidettlvi rakentamaton
korttelinosa.

Istutettavae puurivi.

Roomalainen numero, Jjoka osoittaa rakennusten, rakennuksen ta:
agn osan suurimman sallitun varsinaisen kerrosluvun, tail pHHl-
lekkXisten pys¥k¥intitasojen enimmiismi&rkn.

Alleviivattu roomalainen numero, Jjoka osolttaa rakennusten, ra-
kennuksen tal sen osan kerrosluvun, Jota on ehdottomasti nouda-
tettava,

Arabialainen luku, Joka osoittaa suurimman sallitun rekennusoi-
keuden yhteenlasketun kerrosalan neliBmetreini. '

Myymild- ja lijketiloiksi rakennusalalle vEhintdln rakennettava
kerrosalamiliri nelitmetreind, joka sisiltyy annettuun kokonais-
rakennusoikeuteen,

Merkint¥, joka osoittaa ne rakennusalat, joille arabialaisen
luvun osoittama rakennusocikeus saadaan sijoittaa.

Tasonvaihtoalue, jolle on rakennettava yleistd jalankulkua pal-
veleva hissi ja polkupy¥rén taluttamiseen sopiva luiska,

Q000000
I

P!

Del av kvarter eller omridde, som skall reserveras f¥r under-
Jordiska ledningar.

Parker ngsplats,

Byggnadsyta.

;enomrartstppning i oyggnad, Genomgdngsh8jden bbr vara minst 3 m.,

Byggnadsyta ftr kiosk eller servicebyggnad.

Obebyggd del av kvarter, som skall planteras och hillas i vardat

skick.

| Planterade trad{

Romersk siffra, som anger stérsta tillatna egentliga vaningsantal
1 byggnader, byggnad eller del dirav eller maximiantalet parkerings-
plan ovanpd varandrs,

Understreckad romersk siffra, som anger vaningsantal i byggnader,
byggnad eller del dirav, som ovillkorligen miAste imkttas.

Frablskt tal, som anger st8rsta tilldtna pyggnadsriétt { kvadrat-
meter vAningsyta. '

Minsta kvadratmetserantal viningsyta f8r butiks- och affirsutrymmen

aggtskall byggas pd byggnadsytan, ingdende 1 den totala byggnads-
rétten.

Beteckning som anger de byggnadsytor, till vilka den byggnadsritt
Som anges av det arabiska. talet Hr f¥rlagd.

NivAvixlingsomrdde, pd vilket skall byggas hiss, som beﬁj&nar'allmﬁn
géngtrafik samt ramp f8r ledande av cykel.,



Tasonvaihtoalue, Jolle on rekennettave yleiatd Jjalankulkua
pelveleva porras. -

Yleistd jalankulkuliikennett¥ varten rakennettava, sijainniltaan
ohjJeellinen hissi.

Teollisuus- Ja varastorakennusten korttelialue. :
Rakennetusta kerrosalasta sasdaan enintdkn 25 % kEyttMd¥ pXK-
kiyttttarkoltukeeen liittyvilk nlyttely- ja-myyntitiloja var-
ten. Korttelislueelle el saa sijoittaa avovarastoja.
(Korttelimluetta koskevis mikrKyksik on jJMljemplnd §§:ssE 1-4)

1lke- ja toimistorakennusten korttelislue, jolle sa=z sijoit-
taa my¥s huvi- ja viihdetarkoituksia ja sosimamalista toimin-
tae palvelevia tiloja.

Kaasvassa osoltetun kerrosluvun estdmlittd sasdaan ullakolle
sijoittas rakennusoikeuteen laskettavina tiloine teknisid
tiloja, sauna- ja kKerhotiloja sek¥ asuntoja. Ullakon pinta-
ala sam olla enintdin 1/3 osa 1Hhhinnd ylimmén kerroksen
pinta-alasta.

'¥ rttelialuetta koskevia mHirlyksi# on jHljemplnd §S:ssd 1-4)

L.ike-, toimisto- Ja teolllsuusrakennusten korttelislue.
flueelle saa sijoittas sellsists teollista toimintas, Jjoks

el alheuta ymplristd8n kohtuutonta melua, tdrin#d tal ilman-
pllaantumista, -
‘Yorttelialuetta koskevia mHEHriyksii on jHl jempind ¢, :ssi 1-4)

futopalkkolen korttelialue., Horttelialueelle saa sijoittas
mybs Jédtehuoltoon tarkolitettuja tiloja. Sulkumerkkien sisdlls
plevat merkinndt 1lmoittavat ne korttelit tal korttelinocsat,
Joliden autopaikollle Ap-kortteli on varattu.
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NivAvixlingsomridde, pd vilket skall byggas trappa, aom petjHnar
allmin gAngtrafik.

Anvisat lge ftr hiss, som skall bygges r8r allmin glngtrafik.

Kvartersomrdde f8r industri- och lagerbyggnader.

Av byggnadernas vaningsyta fAr h8gst 25 % anvindas r&pr utstlillnings-
och frséljningsutrymmen i anslutning till den huvudsakligs an-
vindningen. P4 kvartersomrddet fir ej placeras Bppna lager.
(Bestimmelser som ghller kvartersomrddet ingdr nedan 1 §§e 1-4)

{vartersomrdde f¥r affHr- och kontorsbyggnader, inom vilket Mven
fdr fSrliggas f8r nBjes- och underhdllningsindamdl samt socisl
verksamhet avsedda utrymmen. .

Oavsett det i planen angivne vdningsantalet far i vindvédningen
rérliggas tekniska utrymmen, testu- och klubblokaler ingiende

1 den totala oyggnadsritten. 7/indsvdningens yta rar utgbra higst
1/3 av den ndrmast h&gsta vAningens yta.

(Bestimmelser som gHller kvartersomridet ingir nedan i 5€: 1-4)

Kvartersomrade f8r affirs-, kontors- och 1ndustribyggnader.

P4 omrédet fir forllggas endast siAdan industriverksamhet, som
inte f8r omgivriingen ftrorsakar oculler, vibration eller luftfbr-
orening i oskilig grad. ' :
'Bestimmelser som ghller kvartersomraddet ingAr nedan i 5f: 1-4)

wvartersomrdde fdr oilplatser. :-om kvartersomriAdet fir Hve:
rérléggas utrymmen f8r sopférsérining. Seteckningarns 1irom
parentes anger de kverter eller del av kvarter, f8r vilkes bil-
platser fp-kvarteret Hr reserverat.



~auttakulku-, slsidntulo- ‘a ohitustie tie-, vieri-, suoja- jia
nikeméalueineen.

Rautatieasema-alye,
flueelle saz rakentaa lilkenteenhoidon kannalta vHl_tdma t&mid

rakennuksia,

Rautatlierlue.

1§

Autopaikkoje on rakennettava vahint#idn:

1l kutakin asuntokerrosalan 100 m2:d kohti
1 " liike- Ja myymHlHikerrosalsn 50 mo:H "

1 " toimistokerrosmlan 75 m2:H "

1 " . teollisuus- Jja varastokerrosalan 100 m2:4 "

Kokous-, ravintola-, huvi- Jja viihdetarkoituksis sekHd sosisa-~
lista toimintaa palvelevien tilojen osalta rakennettavaksi
veadittavan autopaikkamiédrdn pHlittii rakennustarksstusviran-
omainen rakennuslupahake -uksen yhteydessi annetun selvityksen
perusteella. Autopaikkoja on rekennettave kuitenkin vihintidn
1 kerrosalan 200 m2:8 kohtl.

futopaikkojen sijoituksesta on rakennuslupahekemuksen yh.ey-
dessi esitettivH selvitys, Rakennustarkastusvirsnoma:nen voi
kultenkin midrdimillldn ehdollla sallia, ettd vHhintddn 70 %
autopalkkojen méHEréstd JHrjestetHln rekentamisen yhteydessHi s
loput rekennustarkastusviranomaisen vaatiessas sitd mukas kuin
autoistumisen tarve vaatil.

25
Korttelialueelle sams sijoittam asuntoja kiinteistBhéidon
kennalta vHl1ttdEmiténtd henkilBkuntaa varten.
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ienomfarts-, infarts- och omfartsvig !dmte vig-, sido-. skydds-
och frisiktsomréider.

drnvigsstationsomride.
FA omrddet f4r uLygges 8Br trafikens skitsel nddvindiga oyggnader.

Hrnvdgsomrade.

15
Bilplatser bor anliggas minst:

1 per 100 m2 bostadsvAningsyta

1 50 m2 affHrs- och obutiksvaningsyts

1" 75 m2 kontorsvaningsyta

1 " 10C m2 indsutri- och lagervaningsyta

Om det bilplatsantal som skall bygges pa& kvartersomriden f¥r
utrymmen som betjénsr semlings-, restaurang-, n¥jes- och
férstrbelsedndamdl och social verksamhet besluter oyggnadsgransk-
ningsmyndigheten p& grundval av utredning som f¥retes 1 samband
med anstkan om oyggnedstillstdnd. Dock bBr minst 1 bilplats per
200 m2 vadningsyte oyggas.

- Samoand med ans®ksn .om oyggnadstillstAdnd skall utredning Sver
bllplatsernss placering fbretes, Byggnadsgranskningsmyndigheten
kan 1ikvHl pd bestimda villkor medge att minst 70 % av bilplat-
sernas antal anlligges under byggnasskedet och resten nir byggnads-
granskningsmyndigheten och 8kningen av cillbestidndet si fordprar.

2§

- PA kvartersomridet fAr anligges postlder f8r personal, som Hr

nddvidndig ror fastighetens sk¥tsel.
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3¢ - 38
Tonteille on istutettava isokokoisia puita vihintHdn 2 kpl P4 tomterna skall planteras minst 2 h¥gvixts eller % mindre
tal pienikokoisia puita 4 kpl tontin vapam-alan 100 neli¥- trid r8r varje 100 kvadratmeter fri tomtyta, Buskar oSr planterss
metrik kohti, Pensaita on istutettave 20 m2 tontin vapaa-als: 20 m2 f8r varje 100 kvadratmeter fri tomtyta,
100 neli¥metri¥ kohti.
4§ - 4§ .
- Bostadsrum skall till skydd mot buller f¥rses med sidans ytter-

Asuinhuoneet on liikenteen aiheuttaman melun torjumiseksi
varustettava sellaisille ulkoseind- ja ikkunarskenteills,
Jolden HidneneristHivyys on vBhintd#n 32 dB (2). Jos erillisellH
selvitykselld osoitetaan meluhal tan tule van muuten torjutuksi,
vol rakennuatarkestusviranomainen mybntdd poikkeuksen melun-
torjuntavaatimuksesta.

vdggs- och ftnsterkonstruktioner, vilkss ljudisoleringsftrmigs
Hr minst 32 dB /A), Om i s#rskild utredning pAvisas, att den
oligenhet som fdrorsakas av buller pA annat sitt kan avvirjas,
kan pyggnadsgranskningsmyndigheten medge undantag fran buller-
skyddskravet.

Asemakaava koskee msarekisterialuetta,
Stadsplenen gidller jordregisteromride.

Pohjakartta tHyttdd ksavoltusmitteuksista ja kesavojen pohja-
kartoista 4,2,1960 annetun asetuksen (91/60) vaatimukset.
Frundkartan uppfyller de fordningar som stllls 1 f8rordningen
191/60) av den 4,2,1960 angdende planert ngsmidtningar och
planers baskartor.

Merkinnit yhteisten teiden Ja valtaojien siirtymisestd 1.3.1977
{laki 983/76) ko. alueisiin rajolittuviin kiinteisttinin tai
Espoon kKaupungin omistukseen puuttuvat tHstd kartasta kokonaa:n
tel osittain.

Beteckningsrna angdende samfillda vigars eller avloppsdikens
Bverghng 1.3.1977 (lag 983/76) antingen till fast:gheter, som
grinsar till ifrdgavarande omrdde eller i Esbo stads Hgo,
saknes 1 denna karta helt eller delvis.
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EFspoon kiintelstBvirasto, mittausocsssto
Esbo fastighetskontor, midtningsavdelningen

Mittausosaston pddilikko
Chefen fér matningsavdelningen

20.10.197 8

Espoon kaupunkisuunnitteluvirasto, asemakasvaosasto
Esbo stadsplaneringsverk, stadsplaneavdelningen

Mﬁf.

Matti Mdkinen
Asemakaavaphllikkl
Stadsplanechef

Tdten todistan, ettd asemaksavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
31.1.1979 ’pBytukirJan 10 §:n kohdalla tekemdn pHMtiksen
mukainen.

Rabbe Starchk
K}nsLiu pddllikko

Hyviksytty kaupunginvaltuustoass 31, pHivEn¥ tammikuuta 1979
Godkind av stadsfullmiktige den

Vahvistettu sisHasisinministeridesi 28 pHivind kesdkuuta 1979
Faststilld 1 inrikesministeriet den 28 juni 1979

38 [Kv 31.1.1979
| 37 Kh 18.12.1978

35 Ksl 26.10.1978
34 1Aj N 25.10.1978

31 _Ikh B2078
| 26 [Ksl 511978
__25_’ AL __ - 22.12.—5.12.@7

: (Espoon kaupunkisuunnitteluvirasto /Swmieis [ Piways |

‘ _Esbo_stadsplaneringsverk Pl-toimistot K ‘ 15‘ 2 1977
i Jf Assmakaavacsasto T T Pt - S N V4
L | Stadaplaneavdeining o ” _ l
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